o PREFECTURE DES ARDENNES

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAL DE L'URBAMIZME,
OE L'ENVIRONNEMENT

ETDE LA CULTURE ARRETE N°43I3

CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE
LES ATELIERS DES JANVES A BOGNY-SUR-MEUSE

Le Préfet des Ardennes
Chevalier de Légion d*"Honneur

YU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 re.latwa aux installations ¢lassées powr la pratection de
I environnement, :

V1l a loin® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au répime et 4 la répariition des eaux et 4 In
lutte contre lear pollution,

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sor 1 eau,
VI de décret n® 77-133 du 21 septerbre 1977 piis pour Papplication des Jois susvisdes,

VU le décret modifis n° §2-382 du J0 mai 1982 relatif aux pouveirs des Préfets et 4 U'action des
services et organismes publics de "Etat dans les départements,

VYU le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 portant charte de la déconcentration,

VU Pareéte ministériel du ler mars 1993 relatif aux prélévements et 3 [a consommation d’eau
ainsl quian rejets de toute nature des installations classées pour la protection de
I’environnement soumises 3 autorisation,

VU la demeande d'autorisation introduite par la sociétd les Ateliers des Janves en date du 10 mai
1994,

VU les conclusions de I'enguéte publique qui s’est déronlée du 16 juin av 16 juillet 1904,
WU les avis émis pat les chefs de service et les conseils municipaux concernés,
VU Iavis émis par le Conseil dédpartemental &' Hygigne dans sa stance du 27 ociobre 1904,

VI les arrétés préfectorany du 19 octobre 1994, du 12 novembre 1994 et du 20 novembre 1994
prorogeant jusgu’au 21 janvier 1995 le délai permettant au Préfet de statuer sur cetie affaire,

VU Ia lettre référencés JASIE 94/4408 du 9 novembre 1994 adressée an Président-Directeur
Géneral de la Société Ateliers des Janves porfant 4 sa connaissance le projet d'arrété préfectoral
statuant sur cene affaire,

Y1 la leftre du 12 décembre 1994 par Jaquelle I"exploitant faisait part de ses remargues sur le
projet d’eméts,

YU l'avis du 5 janvier 1995 de la Direction Déparfementale des Services d'Incendie et de
Sacours,

ARRETE

REPUBLICZIE FRAMNGCAISE
Liberie Egilité Fanernie
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TITRE I

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

St U o T P A P e g

ARTICIE ] - CHAMP D EPPLICATION

Les dispositions du présent arrété 5'appliquent aux installations
exploitées par la société LES ATELTERS DES JANVES dans 1"enceinte
de son établissement situé %one d'Activiié de Braux & BOGNY-SUR—
MEDEE,

Leas prescriptions générales du présent arrédté s'appliguent a
toutes les instaliations eXploitéas dans 1'établissement par le

petitionnaire, qu'elles relévent ou nowr de lg nomenclature des
Installations Classées, - <

La mise en application, a leur date d'effet, des prescriptions
du présent arrété, entraine 1'abrogation de toutes les
dispositions antérieures, différentes on similaires, avant le
néme objet.

ARTICLE 2 - AUTORISATI o'E ITER - AUTORTSATION DE REJET
AUTORTSATYON D'EXFLOITER

L'autorisation d'exploiter wvise les Installations Classées
eXploltées dans 1'établissement, répertoriées dans le tableau

sulvant
NUMERO ACTIVITE CLASSEMENT
2560 - A | Métaux et alliages (travail mécanique des) ia AT
pulssance instaliée &tant supérieure & 500 kW - <
2565- }.of Métaux (trallement des) par voie }%Iectro!yﬂque, A
le volume des traitemenis &tant supérieur 3
1500 |
2561 Métaux et alliages {rampe, recult ou ravenu) D
2575 Emploi de matiéres abrasives {grenaillage) (b
AT AUTORISATION - D : DECLARATION



Le présent arrété wvaut récépissé de déclaration pour  les
Installations Classées relevant da régime de la déclaration
mentionnées dans le tablean ci-dessus.

AUTORISATION DE REJET

Le présent arrété vaut autorisation de rejet danes le milieu
récepteur au titre de la police des eanx.

Il ne dispense pas 1'exploitant d'obtenir du service
gestiennaire,uneautcrisaticnd'occuPationtemporaire:hiDomaine
Public pour ses ocuvrages de rejet, -

ARTICIE 3 - CONFORMTTE 2IN{ PLANS BT DONNEES TECHONIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et
exploitées conformément aux plans et données technigues contenus
dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout
ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
Arrété,

-
=
CLE - ACCIDFNT - INCIDENT

4.1 - 11 est rappelé que par application des dispositions de 1'article
28 du déeret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, tout
accldent ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts
visés a 1l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976 doit étre
déclaré dans les plus brefs délais 4 Y'Inspectenr des
Installations Classées,

4.2 - Sauf exception diment Justifiée, en particulier pour des motifs
de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en guoi
que ce soit l'état des installations od a eu liew lTaceident ou
1'incident tant gue 1'Inspectenr des Installations Classées n'en
a pas donné l'autorisation, et, le cas €échéant, tant que
1'antorité judiciaire n'a pas donné son accord,

4.3 - L'exploitant fournira a 1'Inspecteur des Installations Classdes,
sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes dn
phénoméne, ses conséquences, les mesures .prises pour ¥ parer et
celles mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se reproduise,

4.4 - Lorsque l'accident ou 1'incident est de nature a provoquer
directement ou indirectement une pollution de la riviére MEGSE,
lexploitant doit &galement en faire immédiatement la déclaraticon
At Sexvice chargé de la Police des Eaux. Il lui adressera ensuite
le rapport cité & 1l'article 4.3.

ARTTOLE - GUNTROLES ET ANALYSHES

2.1 - CONTROLES SPECIFIDUES

Indépendamm&ntdescmntrﬁlasexplicitem&ntprévusdanslepmésent
arrété, l'inspecteur des Installations Classées pourra demandex



en cas de besoin gue des contréles spécifiques, des prélévements
et des apalyses solent effectués a 1'émission on dans
1'environnement, par un crganisme dont le choix sera soumis & son
approbation s'il n'est pas agréé A cet effet, dans le but de
verifier le respect des prescriptions prises au titre de la
réglementation sur les installations classées.

Le Chef du Service chargé de la Palice des Eaux rourra, dans les
mémes conditions, demander gue des prélévements et des analyses
soient effectués sur les rejets ligquides et dans le milien
récepteur. o :

Les frais occasionnés par ces é&tudes seront supportés par
l'exploitant,

5.2 — ENRBEGISTREMENTS, RAFPORTE DE CONTREOLE ;ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de contrédle et registres
mentionnés dans le présent arrfté seront conservés respectivement
durant un an, deux ans et cing ans A la disposition de
1"Inspecteur des Installations Classaes gui pourra, par ailleuvrs,
demander que des copies ou synthészes de %es documents lui soient
adressées,

Le Service chargé de la Police des Eaux pourra égalenment demander
que ces coples et ces synthéses lui solent transmises, dans le
cas ol les documents correspondants se rapportent & des rejets
d'eaux,

ARTICLE - MODIFTCATION - CM DE L' EXPIOITATIO
MODYFICATION

Tovte modification apportée par le demandenr & 1'installation et
de nature & entrainer un changement notable des &léments des
dossiers de demande d'autorisation devra étre portée, avant sa
réalisation, 3 la connaissance du Préfet avec tons les &léments
d'appréciation en application de 1'article 20 du décret n°77. 1133
dn 21 septembre 1977, . .

=

ABANDON ) -

S5i llexploitation de l'établissement vient & &tre abandonnée,
l'exploltant devra remettre le site dans un état tel qu’il ne s'y
manifeste auvcun des dangers ouw inconvénients mentionnés a
l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 {article 34 du décret
précitél,

En particulier ;

- il évacuera tous déchets résiduels entreposés sur le site vers
une décharge ou vn centre autorisé,



= il procédera an nettoyage des aires de stockage, des cuves de
stockage, des cuvettes de rétention et des installations en
général, et fera procéder an traitenent des déchets récupérés,

De plus, en fooction de 1'usage ultérieur des équipements ou des
batiments restant sur le site

- il démolira les installations appelées 3 ne pas resservir et
€vacuera les déblais résidnels

- il entretiendra les autres Jusqu'a ce qu'elles soient
réptiligées,

Dans le cadre de 1'instroction de la déclaration de cessation
dactivité, ces dispositions seront précisées ou complétées s7i)
apparait gque subsistent des risques ou deg inconvéhients pour
1'environnement .

ARTICTE 7 - BEUTTS ET VIBRATIONS

1.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires pour

que les installations soient construites, équipées et exploitées
de fagon telle gue leur fonctionnement ne:-puisse étre 4 1'origine
de bruits ou de wvibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé et la sécurité du voisinage ou de
constituer vwne géne pour sa trangquillité,

Les prescriptions de lfarticle 47 de l'arr&té 1 mars 1993
relatif aux bruits aériens et aux vibrations mécanigues sont
applicables & 1'établissement.

7.2 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les

engins de chantier, utilisés a Liintérieur de 1'établissement,
devront é&tre conformes a la réglementation en wvigueur. En
particulier, les engins de chantier seront d'un type homologué
au titre du décret du 18 avril 1969,

1.3 - L'usage de tous appareils de communication par veie acoustigue

{sirénes, avertisseunrs, haut-parieurs, ...) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et
réservé au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas €xcéder, en limites de

Propriété du fait de 1'établissement, les senils fixés “dans le
tablean ci-dessous

NIVEAUX ADMISSIBLES en dB (&)

EMPLACEMENT Jours ouvrables Jours ouvrables Nuit
de 7H & 208 de 6H 2 THQ;H’: de 20H a de 22H & 6H
En  limite de 65 60 50
propriété

_—

Les Dbruits é&mis par 1'installation ne doivent pas étre 2
1'origine pour les niveanx supérieurs & 35 dBA, d'une Eémergence

supérienre &

-5 dBA pour la périede allant de 6h30 & Z1h30 sauf dimanches et
jours Fériés,

- 3 dBAa pour la période allant de 21h30 & 6h30 ainsi que

Ay b e



7.5 - Les machines susceptibles d*incommoder Ie voisinage par des trépidations seront isolées du sol ou
des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

7.6 - Une étude sera réalisée dans un délai de 2 mois qui récapitulera :

a) la nature des aménagements proposés pour apporter une solution aux problémes de bruits

b) évaluation de leurs effets d’attennation confirmant qu’ils sont capables d’assurer le respect des
valeurs limites 4 ne pas dépasser, ainsi que les normes d’émergence au nivean des pius proches
habitations. :

B.1.1 - Lexploitant devia prendre toutes dispositions nécessaires pour éviter I'émission dang
'atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussidres ou de gaz en quantités susceptibles
d’incommoder le voisinage et de nuire & 1a santé et 4 la sécurité publique.

8. 1.2 - Les ateliers seront ventilés efficacement, mais foutes dispositions seront prises pour que le
voisinage ne puisse étre incommodé ni par la dispersion des poussigres, ni par des émiahations nuisibles
ou gEnantes. - .

8.1.3 - Laforme des conduits d’évacuation 3 I’atmosphére, notamment dans la partie la plus proche
du débouche, doit étre congue de maniére & favoriser an maximum |’ ascension et 1a diffusion des effluents
rejeiés en fonctionnement normal des installations.

Il est notamment interdit ¢"installer des chapeaux ou des dispositifs équivalents au-dessus du débouchs 4
I'atmosphzre des cheminées sauf lorsque celles-ci n’ont qu’un role d’aération.

Tout éventuel dispositif de récupération des eaux pluviales 4 intérieur de la cheminée devra &tre congu
de fagon & ce qu'il ne s’oppose pas & 1'énmission ascensionnelle des gaz.

8.1.4 - Dans le présent arrété, les volumes d’effluents sont exprimés en métres cubes rapportés a des
conditions nommalisées de température (0°'C) et de pression (101,3 kilopascals), aprés déduction de la
vapeur d’eau.

8 2 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets corespondants ne présentent pas de danger pour la-santé et la sécurité publiques. La
conception et I’emplacement des dispositifs de séourité destinés & protéger les appareillages contre une
surpression inteine, devront étre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité
© ou leur fiabilité.



B.3 - EMISEYONS DFE POUSSTIERES

8.3.1 - Les cheminées &mettant des poussiéres fines seront
congtruites et exploitées conformément aux dispositions de
l'instruction ministérielle du 13 aofit 1871. Pour permettre les
contrbles pondéraux, des dispositifs obturables et commodémant
accessibles devront é&tre prévos conformément 2 la norme
HE ¥ 44052,

Les dispositions du paragraphe ci-dessus s'appliguent aux
nouvelles cheminées ou & celles qui remplaceraient des cheminées
existantes. En cas de nécessité, le dispositif obturable pourrs
étre imposé par 1'Inspectenr des Ingtallations Classées sur les
cheminées existantes.

8.3.2 - Les efflvents gazenx canalisés me devront pas contenir
plus de 100 mg/m° de poussiéres 3 leur rejet & l'atmosphére,

B.3.3 - les dispositions nécessaires seront prises pour limiter
les émissions particulaires diffuses,

o
Celles-ci devront &tre soit captées &t dirigées wers un on
plusieurs dispositifs de dépoussiérage, solt combattues a ia
source par capotage ou aspersion des points d'émission ou par uh
procédé d'efficacité équivalente.

8.3.4 - La conception et 1z freguence dlentretien des
installations devront permettre d'éviter les accumulations de
poussiéres sur les structures et dans les alentours,

8.4 - EMISSIONS D'ODEURS ET DE VESICULES

#.4.1 - Les dispositifs préves & i'article 5.3.1 en wvue de
permettre la réalisation de prélevements seront installés dans
les mémes conditions sur les cheminées rejetant des gaz odorants
ou des gaz chargés de vésicules.

6.4.2 - 81 des rejets provoguent de manigre persistante une géne
pour le woisinage, l'instaliation d'un dispositif efficace de
traitementpourraétreimposéeparJJIHSpecteurdesInstallations
Clagsées, . -

ARTICLE 8 - PREVENTION DE LA POLLUTTON DES EAUX

2.1 - PRELEVEMENTS D'EAIS

=

2.1.1 - L'exploitant devra rechercher par tous les movens
¢conomiquement acceptables et notamment & l'occasion de
remplacement de matériel et de réfection des ateliers, & diminuver
au maximum la consommation d'ean de 1"établissement. En
particulier, le recyclage sera utilicé chague fols gue possible.

9.1.2 - L'exploitant tiendra a la disposition de 1"Inspecteunr des

Installations Classées, 1'état de ses consommations annuelles
d'ean et ses projets concernant leuxr réduction pour les

7



principales fabrications ouv les principaux groupes de
fabrications.

9.1.3 - Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau d'eaun
potable, le réseau d'eau industrieille sera distinct du résean
d'ean potable et son branchement sur le réseav d'alimentation
sera muni d'un disconnecteur ou d'un dispositif présentant des
garanties équivalentes. Celoi-ci sera en permanence maintena en
bon état de fonctionnement,

9.2 - PRINCIPES GENERAUX

9.2.1 - Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets,
dépéts directs ou indirects, d'effluents susceptibles
d'incommoder le voisinage, de portex atteinte i la santé publique
ainsi gn'a la conservation de la faune =t de la flore, de nuire
a4 la consexvation des constructions et réseaux d'assainissement
et au bon fonctionnement des installations d'épuraticn, de
dégagex en égout, directement ou indirectement des gaz o1 vapeurs
toxiques o inflammables.

Lol
9.4.2 - A défant d'auntres prescript¥ons du présent arrété,
l'établissement est scumis aux dispesitions de l'instruction
ministérielle du & Jjuin 1953 relative au rejet des eaux
résidoaires.

8,3 - COLLECTE DES EFFLUEBNTS LIQUIRES

2.3.1 - Toutes dispositions seront prises pour conserver a 1'état
le plus concentré possible les divers efflusnts issos des
installations afin d'en faciliter le traitement.

4,3.2 - A l1'exXception des cas aceidentels ob la séeurité des
personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'&tablir des liaisons directes entre le réseau de collecte des
effiuvents devant subir un traitement ou étre détruits, et le
milien naturel récepteur, ou les égouts extérievrs a
1'établissement.

9.3.2 - Le réseau de collecte desg effluents liquides dewra &tre
de type séparatif : il permettra d'isoler les eaux de
refroldissement et les eaux pluviales non susceptiblef d'étre
polluces des eaux résiduaires polluées (y compris les eaux
pluviales polluées), '

9.3.4 - Les égouts devront étre &tanches et leur tracé devra en
permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux ntilisés
pour leur réalisaticon devront permettre une bonne conservation
de ces ouvrages dans le temps. Lorsgue cette condition ne peut
étre respectée en raison des caractéristiques des prodoits
transportés, 1ls devront étre visitables ou explorables par tout
autre moyen. Les contrdles de leur bon fonheticonnement donneront
lien & compte-rendu écrit tenu & la disposition de 1'Inspecteur
des Installations Classées.



a,

3.3.5 - Les égouts véhiculant les eaux polluées par des liguides
inflammables, ou susceptibles de l*'étre, devront comprendre une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

9.3.6 -~ Un plan du résean d'égout, faisant apparaitre les
secteurs collectés, les regards, les points de branchement, les
ingstallations d'épuration, les points de rejet des eaux de toutes
origines, sera é&tabli et réguliérement tenu & jour,

Il sera tenu en permanence & la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées et des agents du Service chargé de la
Police des Eaux,

PREVENTION DES POLLUFIONS ACCIDENTELLES

2.4.1 - Dispositions générales :

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne pulsse y avoir
en cas d'incident de Fonctionnement se produisant dans 1'enceinte
de 1'établissement (rupture de recipient, fuite d'échangeur, ...)
déversement direct de matiéres dangerenses ou insalubres qui, par
leurs caractéristigues et les quantités émisea, seraient
susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milien
naturel récepteur.

Les dispositions constructives de 1'article 9.4.2 seront en
particulier respectées.

9.4.2 - Capacités de rétention

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de
contenir, ménmzoccasionnellement,1n1prcduit.qui en raison de ses
caractéristiques et des quantités mises en oeuvre peut porter
atteinte 4 1'environnement lors d'un rejet direct, seront &guipés
de capacités de rétention &tanches permettant de recueillir les
produits qui s'écouleraient accidentellement.

Cette disposition £'applique en particulier aux aires de stockage
de f{ts.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront
permeitre de recueilliyr, dans les meilleures conditions de
sécurité, la totalité des produits dangereux ou insalubres mis
EN gelvie dans une zone susceptible d'étre affactée par un méme
finistre malgré les agents de protection ou d'extinction.

Le wvolume utile des capacités de rétention associées auz
gtockages de produits dangereuxz ov insalubres devra étre av moins
€gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

— 30 & de la capacité globale des réservoirs.



Four l'application de cette régle, lorsque deux ou plusieurs
réservoirs sont relids entre euz par le bas, ils sont cohsidérés
comme un réservolir unigue, '

Les capacités de xétention et le résean de collecte et de
stockage des égouttures et effluents accidentels ne conporteront
aucun moyen de vidange par simple gravité dans 1'égout on le
milieu récepteur,

9.4.3 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres
a l'intérieur de 1'établissement sercnt maintenves parfaitement
étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et lenrsz
dimensions devront permettre une bonne congservation des ouvrages,

Yorsgue cette condition ne peut &tre satisfaite en raison des
caractéristigues des prodvits 4 transporter, leur bon état de
conservation devra pouvoir &tre contrdlé extérieurement ou par
tout avtre moyen approprié,

Des contriles de fréguence suffisante s2ront alors effectvés et
donneront liew a compte rendu qui seront comservés i 1a
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

Ces canalisationg seront peintes comme indigqué a l'article
11.2.5%, de fagon a éviter toute erreur de branchement. En ancun
cas, lesa tuyauteries de produits dangereux ou insalubres ne
seront situces dans les égonts ou dans les conduits en liaison
directe avec cevpx-ci.

2.4.4 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoguée par 1'établissement,
l'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les délais les
plus brefs tous les xenselgnements connus dont 11 dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde i prendre ponr
Ce (ui concerne les personnes, la faune, la flore, les oUVrages
eXposes & cette pollution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produitszrejetés, .

- leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milien
naturel, .

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des
concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséguences sux le milieu natvrel ov les diverses utilisaticons
des eaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polliuants
4 mettre en oceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les
personnes, la faune et la flore exposées A cette pollution,
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- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes
competents pour réaliser ces analyses.

L'exzploitant constituera un dossier comportant 1l'ensemble des
dispositions prises et des &€léments bibliographigques raszemblés
pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus. Ce dogsier de lutte
contre la polluticn des eaux sera transmis en treis exemplaires
d 1'Inspecteur des Installations Classées et réguliérement tenu
a4 jour pour tenir compte de 1'évolution des connaissances et des
technigoes,

Le dossier comprendra en particulier

- les caractéristiques prévues aux points 1, 2, 4, 5 et 6 ci-
dessus pour les principaux éléments toxigues utilisés, stockés
oun fabrigués dans 1'établissement, méme & titre de produite
intermédiaires, et qui en raison ge leurs caractéristiques et deg

quantités mises en cevvre peonvent porter atteinte &
1'environnement lors d'un rejet direct,

~ une note exposant la méthodologie et L%s moyens technigues mig
en ceuvre pour satisfaire rapidement, Qors d'uan sinistre, aux
dispositions du paragraphe 3 ci-dessus,

En cas d'utilisation de produits pouvant provoquer des rejets de
toxiques, des essais de diffusion en grandeur réelle ob sur
maquette, effectués par un organisme spécialisé, pourront étre
demandés par l'Inspecteur des Installations Classées pour
conforter les hypothéses de base de cette étude.

3.5 — PREVENYION DE LA POLLUTION DES EAIN SOUTERRAINES

2.5.1 - Toutes mesvres sercont prises par 1l'exploitant pour &viter
de polluer les eaux souterraines. En particulier, i1 est interdit
de rejeter des eavx industrielies polluées dans des poits
absorbants,

9.5.2 - La qualité des eaux sonterraines susceptibles d'éatre
polluees par l'établissement fera 1l'objet d'une surveillance,
notamment en viue de détecter des pollutions accidentelles. Des
prélévenents et analyses de ces eaux serant effectués an minimum
une fois pax trimestre, -

9.9.3 - En cas de pollution des eaux souterraines par
l'etablissement, toutes dispositions seront prises pouxr faire
cesser le trouble constaté,

9.6 - REEJEY DES EAUX RESTDUATRES

9.6.1 - Points de rejet

Les points de rejet a 1'extérieur de 1'établissement sont les
points suivants, reportés sur le Plan annexé av présent arrété

1 - eaux pluviales et eaux de refroidissement non polludes
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2 - eaux industrielles et eaux polludes
3 - eaur sanltaires

8.6.2 - Ouvrages de rejet

Les ouvrages de rejet devriont &tre en nombre aunssi limité gque
possible, et aménagés de maniére & réduire an maximum la
perturbation apportée par le déversement au milieu récepteur.

Ils devront &tre aisément accessibles et amdnagés de maniére &
permettre 1'exécution de prélévements dans 1'effluent ainsi que,
dans le cas des eaux industrielles uséea, la mesure de son débit
dans de bonnes conditions de précision.

Dans la mesure do peoasible, ces aménagements seront réalisés a
l'extérievr de la cléture de l'établizsement,

Adefaul, toutes dispositions seront prises pour que 1'inspecteur
des Instaliations Classées et les agents du service chargé de la
Police des Eaux vy aient accés en permapence,

-7

89.6,3 ~ Traiteﬁent desg eanx sanitaires

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et douches
et éventuellement les eaux de cantines seront traitées en
conformité avec les instructions en wigueur concernant
L'assainissement individuel.

9.6,4 - Qualité des rejets

9.6.4,1 - Eanx pluviales et saux de refroidissement
Ces eaux devront &tre exemptes de tout polluant.

De par la superficie imperméabilisée de 1'usine, .le rejet des
eanx plueviales est soumis a déclaration sous la rubrique
n° 5.3.0.2. de la nomenclature annexée au décret drapplication
93,743 du 29 mars 1993 de la loi sur l'=au 92,3 du 3 janvier

1992, _ . L
Toutefols les eaux pluviales pourroat contenir -au “maximum
100 mg/1l de MES. Le cas échéant, un dispositif de décantation
devra é&tre installé,

9.6.4.2 - Eaux industriellas

Les effluents industriels devront étre exempLs

- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils
soient susceptibles de dégager en &gout on dans le milien

naturel, directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres
effluents, des gaz ou vapeurs tozigues ou inflammables,
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- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des
ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables gui,
directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres
effluents,seraientsusceptiblesd'entraverlelmnufonctionnement
des ouvrages,

- de substances toxigques dans des grantités tellez qu'ellas
soient capables d'entrainer la destruction des poissons a 1'aval
du point de déversement, ou bien de nuire A leur reproduction on
& leur valeur alimentaire.

Dz plus, ils ne devrent pas provogquer de coloration notable du
milieu récepteur, ni &tre de nature a faveriser la manifestation
d'odeurs on de saveurs.

Leur pH devra &tre compris entre 5,5 eth,E et leur température
devra &tre inférieure a 30° C.

Les concentrations brutes seront inférieures en toutes
circonstances aux valeurs ci-apraés

”
MEST 100 mg/l -
DBOS 100 mg/i
DCO 300 mg/l

Les débits seront en toutes circonstances inférienrs aux valeurs
ci-dessous

10 m*/h
Les flux seront en toutes circonstances inférieurs aux valeurs
ci-aprés

MEST 15 kg/jour

DBOS 30 kg/jour

oCco 100 kg/jourx

9.7 - REGISTRES

L'exploitant tiendra & jour vn registre spécial sur lequel serunt
portés -

£,

- les incidents de fooctionnement des installations_ﬂ'épnration,
- les dispositions prises pour y remadier,

- les résultats des contrdles de la qualité des rejets avxquels
il avra &t procédés.

Ce registre sera tenu & la disposition de L' Ingpectenr des
Installations Classées et des agents du Service chargé de 1la
Police des Eanx.



ARTICIF 10 -~ DECHETS

10.1 - PRINCIFES GENERAUX

10,

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 1"é&limination
des différents déchets générés par 1'établissement en respectant
les disposiftions législatives et réglementaires en vigueur (loi
du 15 juillet 1975 et textes d'application) aiosi guz les
prescriptions du présent arrétsa,

4 —- BTOCKAGE

Il sera mis en place dans l'établissement un ou plusieurs parcs
a déchets dont 1'aménagement et 1'exploitation devront satisfaire
aux dispositions svivantes

~ Toutes précantions seront prises pour gue

. les dépdts ne soient pas 3 1l'origine d'une géne pour
le voisinage {odeurs,...), ou d'une pollution des savx
superficielles ow scuterraihes, ou encore dfune
pollution des sols, -

» les mélanges de déchets ne puissent &tre 4 l'origine
de réactions non contrélées conduisant en particulierx

“a l'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la
formation de produits explosifs.

~ Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en
bon état ayant servi & contenir d’avtres prodnits (matidres
premiéres notamment), sous réserve gue

- 11 ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre
le déchet et le résidu de produits contenus dans
1'emballage,

. les emballages solent en bon état et solent
identifiés par les seules indications concernant le
déchet,

les stockages ne cnmpartént pas plus ;ﬂe deux
niveaux. - ’

10.3 — IDENTIFICATION DES DECHETS SPECTAIN

Les déchets industriels spécianx au sens de décret du 192 aolt
1977 produits par 1'établissement feront, par type, 1'objet d'une
fiche d'identification. Celle-ci précisera notamment le
classement du déchet =suivant la nomenclature nationale, les
indications permettant son identification et toutes informations
utiles a son élimination conformément aux dispositions de la loi
du 13 juillet 1975 et de ses textes d'application.

Cette fiche sera communiquée & 1'éliminateur et une copie en sera
tenue A disposition de 1'Inspecteunr des Installations Classées,
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0.4 - ELIMINATION

10.4.1 - Toute incinération & 1'air libre de déchets de geelgue
nature gqu'ils socient est interdite., Cependant, il pourra étre
dérogé & cette prescription en ce qui concerne les déchets non
souillés par des substances nocives on toxiques ({(papier,
palettes, ete,..) lorsque ces derniers seront utilisés comme
combustibles lors des exercices dlincendie.

10.4.2 - L'élimination des déchets A& 1l'extérienr de
1'établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée par uneg
entreprise spécialisée, réguliérement autorisés & cet effeat au
titre de la loi du 19 juillet 1976.

10.4,3 =~ Chaque lot de déchets spéciaux  expédié  vers
1'¢liminateur devra &tre accompagné du bordereau de suivi &tabld
en application de L'arrété ministériel du 4 Janvier 1985 relatif
au contrdle des circuits d'élimination des déchets génératenrs
de nuisances,

10.4.4 - Les huiles usagées seront calléntées rar catégories et
devront é&tre remises s50it A& un  ramassenr agréé pour le
département, soit directement & un régénérateur on &liminatcur
agrés.

10.5% - CcoNTROLE

10.5.1 - Pour chaque enldvement de dé&chets specianx, les
renseignements svivants seront consignés sur un regilstre

- nature et composition du déchet {avec référence an numérs de
nomenclature nationale des déchets),

- guantité enlevie,
— date d'enlévement,

— nom de la société de ramassage ou du transporteur et numéro

¢'immatriculation du véhicole ntilisé,
=~ date de l'élimination,
~ lieu et nature de 1'élimination. -

[

10.5.2 -~ Les exemplaires des bordereaux de suivi des déchets
retournés par les éliminateurs devront é&tre annexés 3 ce
registre,

10.5.3 - La prodection de déchets dans Y'établissament, leur
valorisation, leur &limination {y compris interne a
l'établissement), feront l'objet d'un bilan périodigue transmis
& l'Inspecteur des Installations Classées dans des formes et
délais qu'il définira,
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ARTICLE 11 - SECURITE

11.1 - DISPOSITIONS GENERALES

11.2

11.1.1 - Cléture

Afin d'en interdire 1'accés, l'établissement sera entouré d'une
cléture efficace et résistante, d'une hauteur minimale de 2
métres,

11.1.2 - Gardiennage

En l'ahsence de gardiennage, tountes les issnes seront fermées a
clef en dehors des heures de travail,

11.1.3 - Accés, voies et aires de circulation

A l'intérieur de 1’établissement, les voies de circulation, les
pistes et voles d'accés seront nettement délimitées, entretennes
en bon état, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet (fits, emballages...} susceptible de géner la
gireniation, ' =

Les voies auront les caractéristiques minimales svivantes :

- largeur de la bande de ronlement,........ 3,50 m
- rayons intérieurs de giration............ 11,00 m
- hauteur libre.....vivveenn.. Cha i e 3,50 m
- résistance & la charge par essien........ 13 tonnes,

11.1.4 - Régles de circulation

L'ezploitant fixera les régles de circulation applicables a
l'intérieur de l'établissement. Ces régles seront portées a la
connaissance des intéressés par des movens appropriés (pannesux
de signalisation, wardquage au sol, consignes,...).

En particulier towtes dispositions seront prises pour &viter gque
des wvéhicules on engins quelconques puissent heurter oo
endommager des installations, stockages oun leurs annexes.

£

~ CONCEFTION DES BATIMENTS ET LOCAUX ) -

11.2.1 - Les bitiments et locaux séront congus et/ol aménagés de
fagon 4 s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie.

11,2.2 - Ils seront isolés des batiments habités ou occupés par
dez tiers, par un dispositif coupe-feu de deqré 2 heures,
cohstituéd ;

- S0it par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
— 80it par un espace libre d'an moins B mdtres,

11.2.3 - Les bitiments et dépdts seront accessibles facllement
aux véhicules de secours. Des allées de circulation y seront
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aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 1'évacuation du personnel ainsi que 1'intervention
des secours en cas de sinistre,

11.2.4 - Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par
des ouvertures dans le gquart supérieur de leur volume. La surface
totale des ouvertures ne devrz pas étre inférieure & 1/200 de la
soperficie des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvolir
s'effectuer manvellement depuis le sol, y compris dans le cas ou
il existerait une cuverture & commande automatigue.

Les commandes d'ouverture de ces dispasitifs devront &tre
accessibles facilement et &tre correctement signalées,

Les dispesitions du présent article 11,2.4 s'appliguent 3 tous
les b&timents qui seront construits ou dont les toitures seront
modifiées ou réparées A compter de la date du présent arrété.

11.2.3 - Les salles de contrdle seront concues de fagon & ce que
lors d'un accident, le personnel puisse prendrée en securité, les
mesures conservatolres permettant de limiter 1'ampleur do
sinistre.

11.3 - CONCEFTION DES INSYALLATIONS

11.3.1 - Les installations, ainsi que les batiments et locavx gqui
les gbritent, seront concus de maniére & éviter, méme en cas de
fonctionnement anormal ou dfaccident, toutes proijections de
mateériel, accumnlation ou épandage de produits qui pourraient
entrainer une aggravation du danger.

11.3.2 - Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits
manipulés de maniére en particulier & éviter toute réaction
parasite dangereuse,

11.3.3 - Les installations et apparells nécessitant une
surveillance cu des contrfles fréguents au cours de leur
Lonctionnement seront disposés ou aménagés de telle manidre gque
des operations de surveillance puissent &tre exécutées aisément.

11.3.4 - Les appareils de fabrication devront porter 1la
dénomination de Jleur contenn ‘et le symbole de danger
correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux
en dehors des périodes de travail.

11.3.5% - Les canalisations seront peintes suivant les teintes
conventionnelles ou, & défaut, selon un code défini par
L'exploitant.

11.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

11.4.1 - L'installation électrique et le matériel utilisé seront
appropries auxz risques inhérents aux activités exercées.
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11.5

Ils devront en cutre &tre congus et réalisés de fagon a résister
aux contraintes mécaniques dahgereuses, & 1l'action des poussidres
inertes on inflammables et a celles des agents corrosifs, soit
par an degré de xésistance suffisant de leur enveloppe, soit par
un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension™ devront &tre conformes & la norme
HF C 13100, les circuits "moyenne tension" et "haute tension",
SUX normes NF © 13100 et NF C 13200.

11.4,2 - Toute installation ou appareillage conditionnant la
sécurité devra pouvolr &tre maintene en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation
électrigque normale.

11.4,3 - Les installations seront efficadcement protégées contre
les risques liés aux effets de 1'électricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre.

11.4.4 - Le matériel et les canzlisations é&lectrigues devront
étre maintenus en bon état et rester epn permanence conformes 3
leurs spécifications dforigine. =

Un contrdle sera effectué au minimom une fols par an, par un
organisme agréd gui devra trés explicitement mentionner les
défectuosites relevées dans son rapport de contréle. TI1 devra
Etre remédié 3 toute défectucsité constatée dans les plus brefs
dgélais,

- FORMATION DU PERSQNNEL

L'exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et & la
formation de son personnel sur les gueations de sécurité,

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté
4 la conduite ou a la surveillance d'installations susceptihles,
en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte & la santé
et a la sécurité des personnes {manipulaticon de gaz, de ligquides
inflammables, de produiis toxigues,...)}.

Cette formation devria notamment comportér :
~ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les
réactions chimiques susceptibles d'étre provoguées et les
opérations de fabrication mises en geuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des
coensignes,

- des exercices périodiques de simwlaticon d'application des
consignes de sécurité prévies par le présent arrété ainsi gu'un
entrainement régulier aun maniement des moyens d'intervention
affectés & leur wnité ; un compte rendu écrit de ces exercices
sera établi et conservé 4 la disposition de 1'Taspecteur des
Installations Classées,
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- ume sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs
susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger,

ll.6 - CONSIGNES D'EXPLOTTATION

11,

Les congignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements
divers, principalement ceux susceptibles de contenir deas matidres
toxiques ou dangereuses seront obligatolrement écrites et
comporteront explicitement la liste détaillée des contrdles a
effectuer, en marche normale, dans les périocdes transitoires,
lors d'opérations exceptionnelies, & la suite d'un arrét, aprés
des travaux d'entretien ou de modification, de facon & vérifier
gue c¢es installations restent conformes aux digpozitions du
présent arréte,

~ HECEPTION - EXPEDITION — STOCKASE DE--MATIERES DANGEREUSES

11.7.1 - Stockage

Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux
rorteront de maniére trés lisible la déromination exacte de leur
contenu. : =

Les réservoirs de capacité supérieure & 1 000 1 porteront en
outre le numéro et le symbole de danger définis par le réglement
pour le transport des matidres dangereuses (arrété ministériel
do 15 avril 1945 modifié).

Lenrs canalisations d'alimentation sur lesguelles devront é&tre
branchés les véhicules livreurs, seront correctement repérées par
un étiquetage adéguat.

(A compléter éventuellement par des dispositions visant

- les infrastructares,

- les dispositifs empéchant le dépotage en cas de mauvais
branchement,

- les dispositifs limiteurs de remplissage, -

- les distances d'isolement par rapport aunx stockages oll antres
installations,

Cf circulaire DPP/SEI/TD/AR n” 2164 du 30 avril 1985 sur les
problémes liés auz manipulations de substances toxiques et
dangereuses ilndnits par le fonctionnement d'une installation
classée) .

11.7.2 - Opérations de transvasement

Leg operations concernant la réception ou l'expédition de
substances visées par les articles 1 et 2 du réglement pour le
Lransport des matiéres dangereuses sont soumises aux dispositions
du dit réglement, y comprisz & 1'intérieur de 1'é&tablissement.

19
I



Elles devront, en cwtre, respecter les dispesitions suivantes
Postes de chargement et de déchargement

Las postes de chargement ou de déchargement de matiéres
dangersuses seront dTaccés facile et congus pour permettre des
manoeuvres alsées des véhicules., Les aires de stationnement ou
de deépeotage de véhicules transportant des matiéres toxiques ou
dangereuses, seront étanches; imperméables et incombustibles.

Elles seront apsociées & une cuvette de rétention destinge &
recueillir tout &conlement accidentel.

Manipulations

Les manipulations de ces matiéres seront confiées exclusivement
& du personnel qualifié, informé des risques présentés par les
produits, et formé spécialement sur les mesures de prévention &
mettre en oceuvre et sur les méthodes d'intervention en cas de
sinistre,

Réception g

Avant d‘entrepréndre le déchargement d'G% véhicule, ce personnel
vérifiera

- la nature et la gnantité des produits recus,

- la disponibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatibilité des éguipements du véhicule avec ceux
de 1'installation de dépotage.

Expédition

Avant d'entreprendre le chargement od'un wéhicule, ce personnel
devra vérifier

- la compatibilité du produeit 2 expédier avec 1"é&tat, les
caractéristigues et la signalisation du véhicule,

-1a valldlté des autorisations de circulation nutamment.de celle
dite “earte jaune" ou "certificat ADR",’

- la propreté des citernes, en particulier pour éviter des
mélanges incompatibles ou dangereux avec d' eventuels produifs
résiduels,

D2 plus, avant d'antoriser le départ d'un véhicule, L'exploitant
devra contréler

- le caractére gatisfaisant du conditionnement [(fermeture de
vannes, ...}, de 1'emballage, de l'arrimage et de 1'étiguetage des
produits,

- la qualifiecation du chauffeux,
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et informer celui-ci sur la nature et leas risgques des produoits
transportés et les mesures & prendre en cas dfaccident. I1 lui
remettra les documents d'information nécessaires, dont notamment
la fiche de sécurité correspondante,

(A compléter &ventuellement par des dispositions visant @
- les itinéraires, régles de stationoement,

- les régles particulilres d'exploitation.

CE cirenlaire DPP/SEI/TD/AR n® 2164 du 20 aoQt 1965).

- REGLES D'EXPLOTTATTION

11.8.1 - Produits &

Les disposgitions nécessaires seront prises pour garantir que lesz
produits utilisés sont conformes aux spécifications technigues
que requiert leur mise en oeuvre, guand celles-ci conditionnent

la sécurité. =

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis
presentant un caractére inflammable, explosif, toxigoue ou
corrogif seront limités dans les ateliers A la quantité minimale
permetTant le fonctionnement normal des installations.

11.8.2 - Réserves de produits

L'établissement disposera de réserves suffizantes de produits ou
matiéres consommables utilisés de maniére courante oo
occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de
l'environnement, tels gue 1liquides inhibiteurs, filtres &
manches, prodoits absorxbants, produits de nentralisation.

11.8.3 — Utilités

L'expleitant prendra les dispositions nécessaires pPOUr assurer
en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui
concourent &4 la mise en sécurité ou 3 1'arxét d'urgence des
installations. v .

11.8.4 - Paramdtres de fonctiononement

Les parametres significatifs de la sécurité des installations
seront mesurés et si nécessalre enregistrés en continn.

De plus, le dispositif de conduite des installations sera concu
de facon & ce que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toutes dériver excessives de ces paramétres par
rapport aux conditions normales de la fabrication.

11.8.5 - Systémes d'alarme

Les installaticns pouvant présenter un danger pour la sécurité
ol la santé publiques devront é&tre munies de systémes de
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détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
digpogés de maniére & informer rapidement le personnel de
fabrication de tount incident.

11.8.6 - Eguipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne seront pas maiotenus dans les
unités. Toutefois, lorsgne leur enlévement est incompatible avec
les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation.

11.8.7 - Wrifications périodiques

Leg ingtallations, appareils et stockages dans lesgoels sont mis
an oeuvrie ou entreposés des produits dangereux, ainsi que las
divers moyens de secours et d'intervention, feront 1l'cbjet de
vérifications périodiques,

I1 conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de sécurité,

o
Ces vérifications donneront lieu & la rédaction de rapports ou
a la tenue d'un registxe.

11.9 ~ ORGANISATION DES SECOURS

11.9.1 - Consignes

Des consignes générales de sécurité &crites seront établies pour
la mise en oeuvre des moyens d'intervention, 1'évacuation du
personnel et 1'appel aux moyens de secours extérieurs,

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des

secours extérienrs éventuvsllement é&tabli en accord avec la

Direction Départementale des Services d'lncendie et de Secours,
11.10 - MOYENS DE SECOURS

11.10.1 - Eguipes de sécurité

L'exploitant weillera & la constitntion d'égquipes de sécurité
comprenant des agents affectés prioritairement 3 des Wissions
d'intervention lors de sinistzres et d'opération de prévention,
et pouvant gultter leur poste de trawvall & tout moment pour
combattre un éventuel sinistre.

11.10.2 - Matériel de iutte contre l'incendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre
1'incendie adaptés mux risgues 4 défendre, et au moins

— d'extincteurs a ean pulvérisde (ou éguivalent} permettant

d'assurer une capacité d'extinction é&gale ou supérieure 3 celle
d'un apparell de type 213,
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- d'extincteurs i anhydride caxbonicque [ou Squivalent) prés des
tableawx: et machines Electriques,

- d'extincteurs 4 poudre (ou é&cguivalent), type 55 B, prés des
installatiens de liguides inflammables.

Ces extincbeurs seront placés en des endroite signalés et
rapidement aeccessibles en btouker cireonstancez & raison d'au
meins un exkinckteur par tranche de 250 m* de superfiecie &
protiéger, aves un minimum de  deux appareils par atelier,
magasin, entrepdt...

11.10.3 - EHeaaources en eau ek mousse

Le d&bit et la presgion d'eanr du résean fixe d'incendie seronk
normalement assurés par des moyens de pompage propres A
listablissement. En toukes circonstances le dSbit de 120, m3/h
aousg 1 bhar devra pouvoir &tre assuré.

Les canalisations constituant le yEseaun d'incendie geront
indépendantes du ré&éseau d'eanr  industrielle. Leurs secticns
seront ecalculées pour obtenir les A€bibs et pressions
néscessaires en n'importe guel emplacement.

Le ré&seaun gera probtégé contre le gel et maillé ; il comportera
des wvannes de harrage en nombre suffisant pour gque  coube
section affectée par une rupture lors d'un sinistre par
exemple, puisse Etre is=olde.

Le poheau d'incendie, d'un diamgbre Jde 100 mm assurasnk wn débit
de 171/s sous une pression d'un bar gui éguipera le réseau sera
muni de raccords normaligéa ; il =era judiciesusement implanté
dana 1'écablissement, de manidre & pouvoly desperviy les divers
enplacemsnits de mise en oceuvrs ou de stockage de liguides ou
gar inflammables.

Par ailleurs une réserve d'esu de 120 m3 sera disponible.
L'exploitant prendrs contact avec le Service d'Incendie &b de
Secours pour que solient 8finies les éventuslles resseurcks en

gzt dont il serait nécessaire de dlaposer sur le site.

21.10.4 - Systéme d'alerke

L'usine gera eguipBe d'un réseau d'alarme réparti de telle
manifre qu'en avcun cas la distance d parcourir pour atteindre
un point d'alarme & partir d'une inatallation ou d'un s=tockage,
ne dépasse 100 métres.



TITRE Il - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE - DELAY ET E DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée gu'an Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mols pour le
l'exploitant. Ce délal commence d courix du jour ob la décisicon
a &té notifiée.

ARTICLE 13 - PUBLICITE
Une copie du présent arxété sera dépos€e 4 la Mairie de Bogny-
sur-Meuse.

Un extrait dudit arrétd, énumérant les prescriptions anxguelles
1'établissement eat soumis, sera affiché

- pendant un meis a4 la Mairie de Eognyfsur—Meuse,
- en permanence et de fagon visible, dans l'établissemnent.

Un avis sera inséré par les soins du Préfef des Ardennes et aux
frais ou de l'expleitant dans deur Jjournaux locaux diffvsés dans
tout le départcemsnt. '

ARIICIE 14 - EXRCUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Maire de
Bogny-sur-Meuge, le Chef du Service de la Navigation de Nancy et
1'Inspectenr des Installations Classées sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété,

. Charleville-Mézidres, le 11 jailvier 1995

Pour ampliation, : Pour le)Préféty;,
L'Attaché de Préfecture, la Secrétaire GEnérsal,
Chef de Puresu, )

Signé ; Jean-Luc NEVACHE
R
'r":‘q- -

The VAILLANT
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